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Me6enb gns goma /Meuble a usage domestique / Domestic furniture / Mobel fiir den hauslichen Wohngebrauch

156593MARR 3517920724178

1. Onpegenute getanu, U3 KOTOPbIX COCTOUT Ball NpeaMeT.
2. Cobepute MexaHn4eckme 4YacTu u nepecynTanTe mx.
3. Y6eauntechb, 4TO HEOOXOAUMbIE MHCTPYMEHThI FOTOBbI K MCMOMb30BaHMIO.
A 4. OpraHnsynte NpoCTpPaHCTBO AN cOopkn mebenu, NonbL3ynTecb KOBPOBLIM NOKPLITUEM UMM OOEANOM ANS 3awnThbI
mebenu oT uapanvH.
RU 5. He yctaHaBnuBante mebernb, He yOeamBLUUCH, YTO BCe YacTu mebenun cobpaHsbl.
MOCJIE HEKOTPOI'O NEPUOOA 3KCIMNYATAUMN HEKOTOPBIE MEXAHUYECKWE YACTW MEBENN MOIYT YTPATUTb HANALKY,

NO3TOMY PEKOMEHOYETCA CBOEBPEMEHHO MNMPOBOANTbL PEIMNYIIMPOBKY BUHTOB.
COXPAHANTE MHCTPYKLIMIO MO CEOPKE, 3TO NMOMOXET BAM, ECIIM HEKOTOPbLIX MEXAHUYECKUX YACTEN HE EYJET XBATATb.

1. Reperez les pieces constituant votre meuble.

2. Regroupez et comptez la quincaillerie.

3. Munissez vous de 1'outillage necessaire.
A 4. Amenagez vous une zone de montage, la moquette ou une couverture protegera des rayures.

5. Procedez au montage, ne jamais forcer sur les assemblages, resserez les vis apres quelques temps d'usage.
FR Gardez votre notice de montage.

Si une piece venait a manquer elle sera le moyen le plus clair pour communiquer avec votre magasin.

Nous conseillons d’aérer la piéce lors du montage et quelques heures aprés.

1. Identify the parts which make up your piece of furniture.
2. Gather the hardware parts and count them.
3. Have the necessary tools ready.
A 4. Organize a space for assembly, wall carpeting or a blanket will protect the furniture against scratches.
5. Mount the furniture, never force the parts to be assembled.
EN Tighten the screws after it has been used for some time.
Keep the assembly instruction since it will help you when you get in touch with the store if a part should be missing.

We advise ventilating the room during installation and during few hours after.

1. Bitte Uberprifen Sie, ob alle Einzelteile lhres Mdbelstlicks vorhanden sind.

2. Bitte Uberprifen Sie, ob alle Schrauben und Verbindungsteile fiir die Montage vorhanden sind.

3. Halten sie alle notwendigen Montage-Werkzeuge fiir ihren Einsatz gebrauchsbereit.

4. Bereiten Sie einen passen Ort fir die Montage vor. Ein Teppichboden oder ahnliches schiitzt vor Kratzern.
5. Beginnen Sie mit der Montage. Lassen Sie sich Zeit und fligen Sie die Einzelteile nie mit Gewalt zusammen.

A Um einen langfristigen und einwandfreien Gebrauch zu gew ahrleisten, ziehen Sie die einzelnen Schrauben regelm aRig
DE nach langerer Nutzung des Mobelstlicks fest.
Bitte bewahren Sie diese Montageanleitung auf. Diese gew &ahrleistet im Problemfall einen reibungslosen und schnellen
Kommunikationsaustausch mit dem Kundenservice lhres Geschéfts.

Wir beraten, liften Sie den Raum wahrend der Installation und ein paar Stenden spéter.




BAXXHO! BHUMATEJIbHO NMPOYUTAUTE U
COXPAHAWUTE MHCTPYKLUIO ONA BYAYLWENO
NUCMNOJIb3OBAHUA

IMPORTANT, A CONSERVEZ-LES POUR UNE
REFERENCE ULTERIEURE: LIRE
ATTENTIVEMENT

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY

WICHTIG, FUR SPATERES NACHSCHLAGEN
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN
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No. Taille Qté Ctn no.
No. Size Qty Ctn no.
Nr. Male Anzahl Ktn nr.
1 L640xW333xH12mm 1 1
2 L600xW333xH12mm 2 1
3 L596xW300xH12mm 2 1
4 L300xW237xH12mm 4 1
5 L300xW197xH12mm 4 1
6 L266xW237xH12mm 4 1
7 L300xW280xH12mm 1 1
8 L300xW280xH12mm 1 1
9 L300xW280xH12mm 1 1
10 L300xW280xH12mm 1 1
11 L271xW294xH2.7mm 4 1
12 L334xW49xH12mm 4 1
13 L334xW49xH25mm 2 1
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1. Bce gononHuTenbHbIE U 3anacHble YacTu AOMKHbI ObITb NPeaoCTaBMeHbl TONBKO NPON3BOANTENEM.

Toute partie additionnelle ou piéce de rechange doit seulement étre obteenue du fabricant ou du distributeur.
Any additional or replacement parts shall only be obtained from the manufacturer or distributer.
Zubehor- oder Ersatzteile sollten Sie nur vom Hersteller oder Handler beziehen.

2. Yxoq v TexHuyeckoe ob6cnyxusaHue:

PerynapHo yganamnTe nbifib CyXon TKaHbHo.

Mpv yaaneHun cunbHbIX 3arpsi3HEHMI C MOBEPXHOCT Mebenn UCNonNb3yinTe MotoLLEE CPEACTBO ANS BaLUEro

maTtepwuana, 3aTemM NpoTpUTE BIaXXHOW TKaHbIO.

He ncnonb3yiite nsgenve, ecnu kakas-nubo getans NOBpeXxaeHa, CrioMaHa Unm oTCyTCTBYET.

MomMHWTE O pMCKe BOCMNAaMEHEHMWS U3LENUS OT OTKPbITOrO OFHS M APYrMX UCTOYHMKOB CUITbHOIO TEMNMAa, Takunx Kak

areKkTpuyeckme oborpeBaTenn, eCiM OHU HaXOASTCS B HEMOCPEACTBEHHON GM30CTM OT M3Aenus.

Entretien et maintenance:

Dépoussiérer régulierement avec un chiffon sec.

Nettoyer avec du liquide vaisselle et essuyer avec un chiffon humide.

Ne pas utiliser le produit si I'un des éléments semble endommagé, brisé ou manque.

Eviter de placer ce produit a proximité de feu ouvert et d'autres sources de forte chaleur telle qu'un radiateur.
Care and maintenance:

Remove dust regularly with a dry cloth.

Clean with dishwashing liquid and wipe with a damp cloth.

Do not use the product if any part appears damaged, broken or missing.

Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric heaters, in the vicinity of the

product.
Pflege und Wartung:

Entfernen Sie den Staub regelmaflig mit einem trockenen Tuch.

Reinigen Sie mit Spulmittel und wischen Sie mit einem feuchten Tuch.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile beschadigt, defekt sind oder fehlen.

Achten Sie auf die Gefahr von Feuer und anderen starken Warmequellen in der Nahe des Produkts, wie

elektrische Heizkorper.

Imported by - Importé par

CAFOM DISTRIBUTION

9 Rue Jacquart 93310 Le Pré-Saint-Gervais
Made in China/ Fabriqué en Chine
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